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OOPMUPOBAHUE HAIIMOHAJIBHOI'O HEMELKOI'O SA3bIKA B
MEPHOJ XII - XVIII CTOJETHA U ET'O JEKCUYECKHWE 1
I'PAMMATHYECKHUE OCOBEHHOCTH

Annomayun. CpasHuUmMenbHO-UCMOPUYECKUL Memo0 UCCIe008AHUS Oaem B03MONCHOCHb
NOKA3ams  Npoyecc CMAHOBIEeHUsSl COBPEMEHHbIX CPAMMAMUYEeCKUX Ccucmem, @Gopmuposanus
CIIOBAPHO20 COCMABA SI3bIKOB.

Ananuz mamepuana no3eonunl GblABUMb CledyIouje OCHOBHbIE OCODEHHOCIU (OopMUpPosanUs
JIUMEPAMYPHO20 HeMeYK020 HayuoHabHo2o s3bika 8 nepuod X1 - XVII cmonemuii:

- Tlpoucxoosm usmeHeHUs: 8 CUCIEMAX CKIOHEHUSL U CIPAANCEHUS.

- Pacmywee ucnonvzosanue nacmosiweco 8pemenu (npe3enca) 8 OnUCAHUU POuLTblX CoObIMULL

- B cnosoobpazosanuu panneHo8o8epxHeHeMeykoeo OOIbULYIO POlb USPAO CLOBOCTIONCEHUE.

- MHnocue cmapwie nexcuyeckue eOUHUYbL UCHOIb30BAIUCH 8 HOBLIX 3HAYECHUSIX.

- Bcreocmsue  sxkoHomMuueckux U - OOWECMBEHHBIX — UBMEHEHUl  CMAaiu  aKMUeHO
Gopmuposamuvcs cneyuaivbhble A3bIKU PAIUYHBIX COYUATHBIX 2PYNN, U3 KOMOPbIX MHO2UE CNI08A U
BbIPAICEHUS. NPOHUKIU 8 HAYUOHATIbHBILL S3bIK.

- bBonvwoe 6rusanue oxkasviean 1AMUHCKULL A3bIK, 3HAYEHUE OPY2UX A3bIKO8 CHUBULOCH NO
CPABHEHUIO C IAMUHCKUM.

- Haubonee 3nauumvim 01 pazeumus HAYUOHATbHO2O HEMEYKO20 S3blKA OKA3AJC
B0CMOYHO-CpeOHeHeMeyKull pation I epmanuu, 6 KOMopom NPOUCXOOULO C80€20 poOd CMEUleHUe
HUICHEHEMEYKUX, CPEOHEHEMEYKUX U BEPXHEHEMEYKUX IILeMEHNO8.

Knwuesvie cnosa: nHayuoHanbhvlll HeMeyKull A3blK, SPAMMAMUYECKAs. opma, CIO8APHbILL
cOCmas, KOMNO3UMbl, C108000pPA306AHUE.

Beeoenue

B Xl u Xl Bexax HeMelkuil s13pIKOBOI apeas pacIupseTcsi IPEMMYILECTBEHHO Ha BOCTOK,
U3 MHOTHX CJIaBSIHCKHX JIE€PEBEHb KpecTbsHE ObUIM M3rHAHBI, U HEMELKHE KPECThsHE MOCEININChH
Ha 3TUX TeppuTopusx [1].

Ha HOBOOOpETEeHHBIX TEpPUTOPUSAX Ha CEBEpe U  CEBEPO-BOCTOKE YKOPEHSETCS
HIDKHEHEMEIIKMH BapUaHT s3bIKa, BOCTOYHbBIE TEPPUTOPHM BOBJEKAIOTCS B CPEIHEHEMEIKYIO
S3BIKOBYIO 00J1aCTh, Ha IOT0-BOCTOKE FOCHOJICTBYET OaBapCKU BapHUaHT.

B sToT mepuoa mosHOro pa3sBuTHs peoaanusma, nepruoia paclBeTa pelllapcTBa, Ha CPeIHEM
u HwkHeM Peiine, a 3arem B IOxHoi#i u LlenTpansHoit ['epmanun pazBuBanach Ooratast KylIbTypHas
XKHU3Hb. ['paHIO3HBIE CTPOEHHSI M BEJIMKOJICITHBIE CTUXOTBOPHBIE ITPOU3BEICHUSI CBUETEIbCTBYIOT
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0 pacuBeTe HeMENKO# KyiabTypbl. ClieayeT OTMETHUTh, YTO OMHMO AyXOBCHCTBA B €Il OOJIBbIICH
CTEMEHH HOCHTEIISIMH 3TOW KYJIbTYPBI SIBJISUIMCH MPEACTABUTENN PhIAapcTBa. [103THI PhIIAPCKOiL
SMOXHM CO3MaNU JUisi CeOsl JINTEPATYpHBIA SI3BIK, KOTOPbIM u30eraa AuWaleKTHBIX (opMm u
«HEBEXJIMBBIX» BhIpaeHH. OIHAKO HECMOTPS Ha BCE CTApPAHHs CO3IaHHBIN JUTEPATYPHBIH S3bIK
HE CMOT TIOJTHOCTBIO N30€KaTh XapaKTEPHBIX 0COOCHHOCTEN pa3srOBOPHOTO si3bIka [2].

JIitst crioBapsi HEMELIKOTO sI3bIKa OOJIBIIOE 3HAUCHHUE ChIrpalia BBICOKOPA3BHTAas (hpaHIly3CKast
phiapckas KyipTypa. KpectoBbie MOX0/bI CHOCOOCTBOBAIM 3aKPEILUICHHIO B CIIOBapPHOM COCTaBE
HEMEIIKOTO SI3bIKa HTAIBSHCKAX M BOCTOYHBIX JICKCHYCCKHX CIMHHIl, @ OCBOCHUC CIIaBSIHCKUX
TEPPUTOPHIA IPUBHOCHUIIO B HEMELIKUH SI3BIK CIaBsIHCKHUE cioBa [3].

W3-3a ociabieHus TIaCHBIX 3BYKOB B OE3yIapHBIX OKOHYAHUAX B CPEAHCBEPXHEHEMEIIKOM
MPOUCXOIAT CHJIBHOE YIPOIICHUE CKJIOHEHHSI. PasHbie KJIACChI CKJIOHEHHS
JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOTO y)Ke B OOJIBLIMHCTBE CIy4aeB He OTINYAIOTCS IPYT OT JApyra:

ahd. mhd.
Sg. NA. tag Sg. N. tac
G. tages (-as) G. tages
D. tage (-a) D. tage
l. tagu (-0) A. tac
Pl NA. taga (-a) PL. N. tage
G. tago G. tage
D. tagum (-om, -un) D. tagen
A. tage

(ahd. — mpesueBepxHeHemenkuii, Mhd. — cpeHEBEpXHEHEMEITKHI)

OmnpeneneHHBIM YIIPOIECHUSIM ObLTa TIOJIBEPTHYTA U CHCTEMA CIIPSDKEHHUSL.

3arparuBasi  CHHTAKCHYECKHE  OCOOCHHOCTH  CPETHEBEPXHEHEMENKOTO,  CIEIyeT
OCTaHOBUTKCS HA OTPHIIAHUH.

OTpurianre epBOHAYAIBLHO BBIPAKaI0Ch TOJIBKO MPH MTOMOIIH YacTuil Ni (Ne) wiu en.

ahd. ih ni (ne) weill == ich weil3 nicht

DTO MpOCTOE OTPHIIAHUE YCHIMBAETCs myTeMm mobasienus oowsekta ahd. niwiht, mhd. niht
(nichts). Tak uto ¢pa3a Tenepp BHITISIUT CICTYIOITUM 00pa3oM:

mhd. ich en weilJ] (enweil]) niht.

Hauunas ¢ Xl Bexa HaOmrogaeTCsl MOCTENEHHOE UCUE3HOBEHUE ApEeBHEN (DOPMBI OTPHUIIAHUS
¢ ni (ne) wmm en; a B XV Beke oHa yxe Ooibie He yrmoTpebnsercs. OTpullanue IpU Tiiaroje
BBIPaXKaeTCs HCKIIIOYMTEIBHO IPH TOMOIIH ,,icht": ich weif nicht.

XapakTepusysi COCTOSIHAE CIIOBAPHOTO 3araca B CPEAHEBEPXHEHEMEIIKOM TI0 CPaBHEHUIO C
JIPEBHEBEPXHEHEMEIIKMM, HY)KHO TOJIYEPKHYTh UCUC3HOBCHHE U3 YIOTPEOJICHUS (WM COXPAaHCHUE
TOJIBKO B COCTaBE CJIOKHBIX CJIOB) MHOTHX paHee IUPOKO YIOTPeOSIBIIUXCS OB [4]:

ahd. mhd.
gomo (emte coxpaHMIIOCh B clloBe «Brautigam»)

man
diot (coxparuunocsk B «Dietrich») volc
barn (TOT 7K€ KOpeHb Kak u B «gebaren») Kint

PaccmaTpuBaeMblil B CTaTbe MEPUOJ OTMEYEH U MHOTOYHMCIIEHHBIMHM 3aMMCTBOBAHMSIMH M3
APYTHUX SI3bIKOB [5]:

1. 3auMcTBOBaHHBIE CIIOBA U3 (PPAHIY3CKOTO SA3BIKA.

BnusiHue  QpaHIy3cKOrO yCHIIMIIOCH MOCPEJICTBOM pPa3HOOOpa3HBIX KYJIBTYPHBIX H
JUTEpPaTypHBIX B3auMOOTHOIIeHU Mexay @Opanumeit u I'epmanueii, ocoOeHHO MeXIy
(GpaHIy3cKUMH ¥ HEMEIKHUMH DPBIIAPSMH, KOTOPbIE TECHO KOHTAKTUPOBAIU JPYr C JAPYTOM BO
BpeMsi BTOporo kpecroBoro moxona (¢ 1147 r. mo 1149 r.). 3auMcTBOBaHUS U3 (PAHIY3CKOTO
S3bIKa - ’TO B OCHOBHOM CJIOBA U3 PBILIAPCKOM JKU3HHU:
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mhd. aventiure (Abenteuer), kastel (befestlgter Ort SchIoB) turnel (Turnier), lanze (Lanze),
pris (Preis), panzier (Panzer), harnasch (Harnisch), fin (fein), palas (Saalbau)

Bnpouem, MOXHO IPUBECTH B KAauyeCTBE IIPUMEPOB U JIEKCHUYECKHE EAVHUIBI U3 APYTrUX
obmnacTteii IesITeIbHOCTH:

Visier, Kumpan, Sold, Quartier, Fabel, Melodie, Flote, Tanz, Firlefanz, Diamant, Samt,
Manier, tanzen, ade (npusemcmeue npu npowarnuu)

Bnusiane ¢paniy3ckoro si3pika OBLIO CTOJIb 3HAYMTEIBHBIM, YTO OHO KOCHYJIOCH JayKe
cioBooOpazoBanusi. Tak, ObLIO MPUHATO (paHIly3cKOe MHOUHUTUBHOE OKOHYAHHE -IEr, KOTOpOe
CTAaJIO UCITOJB30BATHCA B HEMCIKOM S3bIKE B KAYCCTBC -ieren JJIA 06pa3013aH1/151 HOBBIX I'JIaroJIoOB OT
CYIICCTBUTCIILHBIX U MTPHUJIAraTCJIbHbIX!

buchstabieren, hausieren, stolzieren.

Taxxe cyddukc -lei B mancherlei u allerlei nmpoucxoaut u3 dpaniysckoro. OkoHuaHue -ei
(mhd. -ie), nanpumep, B Jagerei, Zauberei, Toxxe ObLUIO MPUHATO U3 (PAHIY3CKOTO U COCAUHHIIOCH
C HCMCIIKMMHU KOPHEBBIMH OCHOBAMU.

2. 3aMCTBOBAHUS U3 UTAJIBIHCKOIO U BOCTOYHBIX S3BIKOB.

Bnustane Utanuu B 310 BpEMs OBLIIO HCE3HAYUTCJIBbHBIM, HO, TCM HC MCHEC, OIIPCACIICHHBIC
CANHUIIBI OBLIN B3SITHI ¥ U3 DTOTO A3BIKA:

mhd. ital.
spacziren spaziare (spazieren)
karratsch carroccio (Wagen)

OIHAKO WTAJbSHCKUM S3bIK 3aMMCTBOBAll CJIOBA M3 BOCTOYHBLIX SI3BIKOB, HEKOTODHIE W3
KOTOPBIX KPECTOHOCIIBI TMPUBHECIM B HEMEIKHW cloBapHbIA coctaB. CioBo JOppe mpumuio B
HEMECIIKMI dYepe3 HWTaabsSHCKOe CIIoBO giuppa w3 apabckoro. Cmoo Schach mpoucxomur wus
TIePCUICKOTO, CII0BO Matt — u3 apaGckoro:

schah mat = der Kdnig ist tot.

Bo Bpems KpecTOBBIX MOXO0B B HEMEIKHH sA3bIK BOILIM Takxke cioBa Kampfer, Zucker,
Sirup u Giraffe. Cmosa Kampfer u Zucker — uHIHICKOr0 MPOUCXOKACHHS, SIrUP MPOUCXOIUT U3
apabckoro. Giraffe Bocxomut k apabckomy zurafa.

- 3aMMCTBOBAHUS U3 CIIABIHCKHX S3bIKOB.

brarogapst 0CBOCHHIO BOCTOYHBIX TEPPUTOPHN B HEMEIKHH SI3bIK MPOHHUKAIH CIaBSHCKHE

CIIoBa:

HOIbCK. mhd.
granica grenize (Grenze)
tvarog tware, quarc (Quark)

Takoke clTaBIHCKHE TOMOHMUMbI ObLTH MPUHATHI HEMELIKUAM SI3BIKOM:
Leipzig (cp. pyc. 1una)
Rostock (cp. pyc. pacmexkamucs, mok)
Kamenz (cp. pyc. kamens)
Libeck (cp. pyc. 1ro6ums)

3. BiwusHHe JaTHHCKOTO SI3bIKa HAa HEMEIKHH fA3bIK B CPEIHEBEPXHEHEMEIKHI MepHO.
MPOSIBIIICTCS B 3aMMCTBOBAHHUSX U3 TEPMHHOJOIMH PA3IMYHBIX HAYK, OCOOCHHO MEAMIMHBI, U U3
nepkoBHoit nateiHu [6]. B Xl Beke mHOCTpaHHBIE MMEHa, JaBaeMble MPHU KPEIICHUH, CTAIN
AKTUBHO BBITECHSTH JIPEBHCBEPXHECHEMEIIKUE UMCHA:

Markus, Paulus, Augustus, Antonia u mp.

PaccmarpuBaemblii Mepuoja  XapakTepu3yeTcs TakKKe H3MEHEHHSIMH 3HAUCHUH BHYTPH
CIIOBapPHOT'0 COCTABA.

B npesueBepxuenemenkuii mepuoa ciaoso hel (nhd. hell) o6o3nauano tonend (hallen), B
CpeIHEBEPXHEHEMEIKHIA TIEPHO/] CIIOBO MOJTy4rio 3HaueHue glanzend.
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CnoBo edel o6o3Hauasio B JAPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM SI3bIKE BHAYaJlle TOJBKO OJAropojHOE
npoucxoxaenue. [long BIMsHUEM MUCTUKU B JAIbHEHIIEM CIOBO CTAJO CIYKUTh Ul 0003HAUYCHUS
Xapakrepa.

Cnoo getregede (= Getreide) o603Hauao Bce, 4TO MOKHO OBUIO HOCUTH (OJCKIY, Oarax u
T.11.). B Teuenue Xl u Xl BexoB cioBo crtano 0603Ha4aTh Bce, 4To AaeT 3emiisi (PpyKTHI, Tpasy,
uBetsl U T.11.). B XIV croneruu cinoBo noiyduso 3Haue€HuE, KOTOPbIM O0IAaeT U 110 CEH JCHb.

Jlexcuueckas enununa hochgezit o6o3navana 000 EPKOBHBINA MM CBETCKHUI TPa3IHUK.
B XIIl Beke mist 0603HaYCHHSI 1TOJOOHOTO COOBITHS TIOTYIHIIO PACIIPOCTPAHCHUE 3aUMCTBOBAHHOE
cioBo Fest, a ciioBo Hochzeit nocrenenHo moyunio To 3HaUeHKUE, KOTOPOE U3BECTHO HAM ceivac.

[Tox BIMsSHUEM pHIIIAPCTBA TAKXKE MPOUCXO IO M3MEHEeHUe B oOparmennn. Brote g0 Xl|
BEKa MOBCEMECTHO CIY)XWJIO oOpallleHue ¢ ucroib3oBaHueM ,du'’. B Xl Beke B mpuIBOpHBIX
Kpyrax TMOJY4HJIO pacnpocTpaHeHue oOpamienue ,,Jhr'. ,,DU' ocranmock xak ¢gopma oOparieHus
Cpeay pPOJCTBEHHMKOB, JIpy3€ll W Cpelu HU3LIMX CJIOEB HACEeJIEeHUs, HalmpuMep, KPEmoCTHBIX
KpPECThSIH, CIIY’)KaHOK, CIyr U TmyremecTtBeHHUKOB. Haumnas ¢ XVII Beka oOpamenue ,,Jhr'
BBITECHSETCS OOpalieHuem ,,Sie".

[TocTeneHHO B CBSI3M C YKOHOMHUYECKHM, MOJUTUYECKUM U OOILIECTBEHHBIM Pa3BUTHEM B
MIEpUOJ] PAHHETO KalmHMTalIM3Ma BCE CHJIbHEE CTaHOBUTCSI MOTPEOHOCTh B €IMHOM OOMXOJHOM SI3bIKE
oOmenus. B ranselickoii 0o0nacTH CIOKHICS HIDKHEHEMEIKHM, Ha IOro-BOCTOKE — OT BeHBI 0
HropaOepra — BepxHeHEMENIKMI OOMXOHBIN s3bIK. BosbIlioe BiIusSHUE Ha Pa3BUTHE HAIMOHAJIHLHOTO
HEMEIIKOTO $I3bIKa OKa3aJl BOCTOYHO-CPEAHEHEMEUKHIl pailoH ['epMaHuu, B KOTOPOM MPOUCXOIHIIO
CBOEr0 poJia CMEIICHHE HIKHEHEMEIKUX, CPETHEHEMELIKUX U BEPXHEHEMEIKUX 3JIEMEHTOB SI3bIKa
[7,8].

bonbimoe 3HaueHue s 00pa3oBaHMSA HAIMOHAIBHOIO $I3bIKA HMENH HU300peTeHHe
KHUTOTIeYaTaHUs] C TMOJABIKHBIMM OykBaMu M JesATenbHOCTh Jliorepa, Onaromapss KOTOpou
BOCTOYHO-CpeIHEHEMEIKUI BapHaHT BO MHOT'OM CTaJl OCHOBOM HAIIMOHAJIBHOTO SI3bIKA.

XapakTepusysl BaKHEHIINEe U3MEHEHHs] B CHUCTEME IpaMMaThdeckuxX (popm U CHHTaKcuce
PaHHEHOBOBEPXHEHEMEIKOTO MepHoa, HEOOX0IUMO B MEPBYIO OYepeb yKa3aTb Ha U3MEHEHUS B
CUCTEMAaX CKJIOHEHUS U CIIPSKEHHUS.

3a cuer peaykiuu 0e3yaapHoro e mnocie cyPpQGUKCOB U KOPHEBBIX CJIOTOB B 3HAYUTEILHON
CTETeHH MCYE3NIH Pa3INyusi, KOTOpbIE elle MPOJI0HKalli CYIIeCTBOBATh B CPEeIHEBEPXHEHEMEI[KOM
MexIy kiaccamu ckioHeHus [9]. C 3TuM siBIIeHHEM 4acTo ObLIO CBS3aHO M3MEHEHHUE POJIa:

mhd. diu witze diu aventiure diu klafter
nhd. der Witz das Abenteuer der Klafter

dopma MHOXKECTBEHHOT'O YUCIIA Ha -€I ObljIa B CPEAHEBEPXHEHEMELIKOM TOJIBKO Y HEMHOT'HX
CYIIECTBUTENBHBIX CpelHero poaa. B paHHEHOBOBEpPXHEHEMELKOM OHA BCTPEYaeTCsi BO MHOTUX
CYIIECTBUTENbHBIX CPETHETO U MYKCKOTO pOJa:

Hauser, Kinder, Lander, Worter, Geister, Wirmer.

YMislyT, KOTOpBIA BCTpedasicss M3HA4YadbHO TOJBKO BO MHOXKECTBEHHOM  UHCIIE
CYIIECTBUTEIBHBIX, Y KOTOPHIX B JPEBHEBEPXHECHEMEIIKOM B OKOHYAHUH CTOSUT I, CTal TEMephb
MoKa3arejaeM MHO)KECTBEHHOTO YHCIIa BO MHOTUX CYIIECTBUTEIIBHBIX:

Hofe, Vogel, Stabe, Nagel, Hafen, Ofen.

B XV Beke MHOKECTBEHHOE YHCIIO B HEMEIIKOM CTaJI0 XapaKTepU30BaThCs UCIOIb30BaHUEM

-S. B pa3roBopHO peun 1 4acTo Ja)Xe B JIUTEPATYPHOM S3BIKE COCEIICTBYIOT:
Jungen—Jungs, Kerle—Kerls, Madel—Madels, Fraulein—Fréauleins.

Ha o6mupnsix npoctpanctBax KOxHoit u Llentpanbhoii ['epmannu HaunHas ¢ XV cronetus

CTapblif MPETEPUT MOYTH MOJHOCTHIO BbIIIEN U3 yrnoTpebaeHus. OH OblT 3aMEHEH OnucaTeIbHON

dopmoii: ich al — ich habe gegessen. Ecmu mnperepur ocraBajicsi, TO JHUKBHIMPOBAIOCH
BBI3BIBAEMOE a0J1ayTOM pa3IMyHe B ¢TUHCTBEHHOM H MHOXECTBECHHOM YHCIIC:
mhd. vant - vunden greif - griffen warf - wurfen
zoch - zugen
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nhd. fand - fanden zog zogen grlff grlffen warf - warfen

YHudukanus mocie TJIAaCHOH MHOXXECTBEHHOTO W EAMHCTBEHHOTO 4YHMCIa I[UIa C Iora
HEMEIIKOTO SI3BIKOBOTO MpOCTpaHcTBa. JIIoTep MCHoONb30Bal B €AMHCTBEHHOM YHCIE €IIe CTapble
dopwmsr [10].

Paznuna mexay 1 1 3 IUIoM MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa B HACTOAIIEM BpeMEeHH (TIpe3eHce)
ucueszna. @opma 3 nmma copnanio ¢ popmoit 1 numa:

mhd.: 1. P. PL némen neren
3. P. Pl nément nerent

nhd.: 1. P. PL nehmen nahren
3.P.PlL nehmen nahren

B xadyecTBe HOBOBBEIEHHI B CHHTAKCUCE MOTYT paCCMATPUBATHCS CIIEIYIOIINE MOMEHTHI:

a) Pacrymee wucnonb3oBaHHME HACTOSIIETO BpeMEHHM (IPE3€HCa) B OMHCAHMU MPOILIBIX
COOBITHIA.

0) B paHHEHOBOBEpXHEHEMEIIKOM COI03 0D 3aMeHsieTcsi MOCTEeNeHHO TpU MOMOI Wenn;
wenn BBOIUT TCNCPb BPEMCHHBLIC U YCIIOBHBIC IIPCIIOKCHU, Ob HCIOJIB3YETCA NPECUMYIICCTBCHHO
B KOCBCHHBIX BOIIPOCUTCIILHBIX MTPCAJIOKCHUAX.

c) Hcnonb3oBanue HECKIOHAEMBIX (OPM TMpUIaraTelbHBIX BMECTE€ CO CKJIOHSIEMBIMHU
dopmamu ucuezaer. OHM COXPAHWIIKCH JIMIIL B OTHACNIBHBIX pedeBbix obopotax (Sich lieb Kind
machen), B HapoAHBIX NIECHAX U B CKa3Kax (,,Da kam ein grau Minnlein ..."").

mhd.: ein guot man oder ein guoter man
nhd.: ein guter Mann

Onucanne W3MEHEHUN B CJIOBAPHOM COCTAaB€ MPECACTABIIACTCA HeHeCOO6pa3HI)IM Ha4yaThb C
HOBIIIECTB B 00JIACTH CIIOBOOOPA30BaHMSL.

B PAaHHCHOBOBCPXHCHEMEIIKOM 0COOEHHO YacTO ITOSIBISIFOTCS CJIOXKHEBIE CJIOBa, B KOTOPBIX
nepBasd HCIIOCPEACTBECHHO COCTaBJIAIONIAasd CHMHTAKCUYCCKH 3aBHCHUMaA OT BTOpOP'I HEIIOCPECACTBCHHO
cocrasisromnieit [11]. Takue ciokHBIE CI0Ba BCTPEUYAIOTCS B CIEAYIOMIMX opMax:

a) 3aBUCUMBI OT CYIIECTBUTEIHHOTO aTTPUOYTUBHBIH T'E€HETHB C CYIICCTBUTEIHHBIM
00pasyeT HOBOE CIIOKHOE CYIIECTBUTEIHHOE:

des Fleisches Lust — Fleischeslust (Luther), des Landes Flrst — Landesfurst, der Sonne

Schein — Sonnenschein, der Frauen Zimmer — Frauenzimmer.
6) O6T>€,Z[I/IH6HI/IC mpujaaraT€ibHOTrO U CYIICCTBUTCIBHOI'O B CJIOKHOM CJIOBE:
das sauer Kraut — Sauerkraut, das wild Schwein — Wildschwein, der rot Wein —
Rotwein, der junge Gesell — Junggeselle.

B) S B POOUTECIBHOM IAaACKE CYHMIECCTBUTCIIBHBIX MYXKCKOI'O poJa Ha6J'IIOI[aCTC}I TaK¥XXE B
HCKOTOPBIX KOMIIO3UTAaX C CYHIECTBUTCIIbHBIMHU JKEHCKOT'O poaa:

Hochzeitslied, Hilfsmittel, Arbeitsfreude, Freundschaftsbund.

F) B PAaHHCHOBOBCPXHCHCMCIIKOM IICPpUOAC HAYUMHAIOT BCTPCUATLCA IIPOU3BOAHBLIC OT
T'pYyIIIbI CJIOB, KOTOPBIC CBA3AHBI APYI' C APYIOM CUHTAKCUYCCKU:

Anteil nehmen — Anteilnahme, bekannt machen — Bekanntmachung, frih aufstehen —

Frihaufsteher, die neuen Sprachen — neusprachlich, dieses Jahr — diesjahrig.
CTapLIﬁ CHOBaprIﬁ COCTaB TCPACTCA C TCUCHHEM BPCMCHH W COXPAHACTCA JIMIIL B
CJIOKHBIX CJIOBax:
jehen = sagen; dagen = schweigen; turren = wagen; schenzeln = beschimpfen; mein =
falsch (coxpanunocs B Meineid); dégen = Held; gedinge = Gedanke, Hoffnung; wine = Freund;
lint = Schlange (coxpanuiocs B Lindwurm); vridel = Geliebter; sédel = Sessel, Sitz; dicke = oft.

MmHorue cioBa us PaHHEHOBOBCPXHCHECMCUKOTO, KOTOPBIMU MbI IIOJIB3YCMCA U CETOJHH,

HUMEJTH B CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOM sI3bIKE COBCEM MHOE 3HaueHwue [12]:

as (Aas) Speise, Nahrung
arebeit (Arbeit) Mihsal, Kampf
ellende (elend) auller Landes, verbannt
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gemein (gemein)
gast (Gast)

geheim (geheim)
grop, grob (grob)

gemeinsam, allgemein
Fremder

zum Hause gehorig

an Masse grof3, dick, stark

knéht (Knecht) Knabe, Jungling, Krieger
kranc (krank) kraftlos, schwach, schlank
mat (matt) nur Ausdruck im Schachspiel
milte (mild) freigebig

ser (sehr) wund, verwundet, leidend
sléht (schlecht) schlicht

tugent (Tugend) Tuchtigkeit, Kraft

witze (Witz) Wissen, Verstand, Klugheit

CunbHasi conpaibHas TMEePEIUCIIOKAIMS W CTPEMHUTEIbHOE Pa3BUTHE HOBBIX Hpodeccuii B
MEPUO TO3/JHET0 CPEAHEBEKOBbS MW paHHETO KalWTalu3Ma TpUBEIH K (OPMHUPOBAHHUIO
BBIPQKCHHOW CHCIMAIBHOM JEKCHKH JUTS PA3IMIHBIX MPO(PECCHOHATBHBIX OTPACIICH.

VYike B IpeBHEBEPXHEHEMEIIKOE BPEMS TyXOBEHCTBO M KPECThSIHE BBICTYIIAIN Ha SI3bIKOBOM
apeHe C COOCTBEHHBIM CJIOBApHBIM 3allacOM; B CPEIHCBEPXHEHEMECIKHH TEPHOJ K ITUM
000COOJCHHBIM TpyMIIaM MPHOABUIMCH pHIIApH. B  paHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOM IEPHOJIE B
pe3ysbTaTe pa3BUTHS TOPOJIOB, PEMeCia, TOPHOTO Jejia ¥ CTPOUTENHCTBA BOSHUKIIU MPEANOCHUTKA
TS maibHenen quddepeHnnanuu JIeKCHKH 110 OTAETBHBIM MPO(MECCHSIM U COIHATLHBIM TPYIIIAM.

B coorBercTBMM ¢ ABYMSI OOIIMPHBIMH TOPrOBBIMH 30HAMH Ha HEMEIKOW TEPPUTOPUHU
BO3HUKACT W Pa3BUBACTCS «A3BIK TOPrOBJIM» B T'aH3EHCKOM pailOHe Ha OCHOBE HIKHEHEMEIIKOTO, a
B paiione ropoaoB HropuOGepr, AyrcOypr, Ynem u ba3ens - Ha BepXHEHEMEIKOW OCHOBE.
CrnenmanbpHBI CIOBaph Ha HIKHEHEMEIKOM OCHOBE OBUI NMPAaKTUYECKH YTEpSH H3-3a YyIajka
TaH3EMCKON TOPrOBIIH, ¥ TOJILKO HEKOTOPHIC BHIPAKCHHS BOIILIIM B HAITMOHAJILHBIH SI3BIK:

Stapel, Fracht, Unkosten, Stockfisch, Laken, Linnen, Inlett, Romer, Packen, Stoff,
Trense, Borse, Gardine.

IOxHO-HEMenKHEe Topojia UMENIH OKUBJICHHbIE TOProBbie CBsi3n ¢ CeBepHoW Mranmumen.
bnaromaps 3TOMy O0OJBIIOE 4YHCIO WTAJIBIHCKUX CJIOB MPOHUKAIO B TOPTOBBIM  SI3BIK
BEPXHEHEMEIIKOTO SI3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA!

netto, brutto, Bank, Konto, Risiko u T. 1.

PaciBer pemecen mpuBOIUT K TOMY, YTO MHOTHE CIIOBA, IIPUBS3aHHBIC» K TOH MM MHOMN
THJIBIHMH, TIOJTy4aJId 0COObIC 3HAYCHHUS:

Schneider (3uauenue cyzunoce 0o cecoonsumnezo), Wirken (osmauano ¢ mhd. rroboit 6uo
OesIMeNbHOCMU,;  CY3UTOCh 00 3HAYEHUs «Mpou3eooums MKAaHu, Koépwuly), gerben (s mhd. gar
0bo3HaYaAem 6HAUALE «3AKAHYUBAMb, D0B00UMb YMO-TUbO 00 KOHYay; ¢ donoanenuem Fellnonyuaem
cneyuanvroe 3navenue), Dach (6 mhd. ewe noscemecmmo co 3nauenuem «nokpwisano 106020 euoay,
CY3UNOCL U NOIYHUTIO 6 S3blKe Ccmpoumenell 3Hauenue «kpvuua oomay), Zeile (osmauano
NEePBOHAUANILHO «PSO», NUCEY Jce NOHUMAEM CTI0BO VIICe 8 3HAUCHUU «OYKEEHHbII PSOY»).

CrenuanbpHast JIEKCHKAa OXOTHHKOB COJIEpiKaia Kak crapelii cioBapHbiii coctas (Wildfang,
naseweis, unbandig, barbeilig, vorlaut), Tak u ciosa u3 dpaniysckoro (pirschen, Koppel).

B nekcrke MOPSKOB OTpaskaeTcs pa3BUTHE MOPEIUIABaHUS, M B UX MPO(HECCHOHABHBIN S3bIK
BXOJIUT MHOTO HM)KHEHEMEIIKUX, TOJUIAH/ICKUX U aHTJIMACKUX CJIOB:

Matrose, Maat, Kombdse, Boot, Flagge, Lotse, Ballast.

C BO3HMKHOBEHHEM HAEMHBIX BOWCK CHJIBHOC DPa3BUTHE MOJYYMI CIHEIHATbHBIA S3BIK
COJIJIaT, B KOTOPBIH aKTUBHO MPOHHMKAIU CJIOBa M3 (PPAHIy3CKOTO, UCIIAHCKOTO, UTAIBIHCKOTO U
CIIaBSIHCKHUX SI3BIKOB.

B paHHEHOBOBEpXHEHEMEIIKOM MEPHOJIC CaMOE CHIBHOE BIIMSIHUE Ha HEMEIIKHI CIIOBapHBIN
COCTaB OKAa3bIBAaCT JIATMHCKUH SI3bIK. B pe3ynbraTe 3KOHOMHYECKOTO TOJbeMa HKHO-HEMEIKUX,
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peI/IHCKI/IX N CCBCPHBIX IT'OPOJOB C CCPCANHDBI quHpHa):[uaToro CTOJICTUA CO3Jar0TCA MHOT'OYMCIICHHBIC
YHUBEPCUTETHI KaK y4eOHbIE 3aBe/ICHUS I 00raToil OypxKyasuu, a Takke JOJDKHOCTHBIX JIUI KHS3CH.
N3 Uranuu uaen rymMaHu3Ma IPOHUKIM B ['epMaHMIO, YTO MPUBOIWIO K 3HAYUTEILHOMY MOIBEMY
MCKYCCTBA U HayK, OCOOEHHO €CTeCTBEHHbIX. Hy)XHO IIpy 3TOM OTMETHUTb, YTO, HECMOTPS Ha OOJIBIION
IIOABEM HGMGHKOﬁ IMPO3bI B ICCTHAATATOM BEKC, MHOTOYMCIICHHBIC HAYYHBIC TPYAbl 3TOI0 BPEMCHHA
6I)IJII/I HaITMCaHbl TECM HEC MCHEC Ha JIATUHCKOM S3BbIKC.

Hayunas nedarenbHOCTh, HEPKOBb M HOPUCIIPYICHIIUS PACCMATPUBAEMOI0 MEPHOJIa BPEMEHU
AaJin HaM CJIICAYIOIIUEC JICKCUUCCKUEC CAMHUIIbI:

Reliquie, Prozession, Requiem, Monstranz, Text, Traktat, Glosse, Philosophie, Logik,
Metaphysik, Materie, diskutieren, addieren, subtrahieren, Extrakt, Essenz, Medizin, Patient,
kurieren, operieren, protestieren, Advokat, Amnestie, Prozel3, Klient, konfiszieren, adoptieren,
Instanz, Kontrakt, Inserat.

Muorue cnoBa M3 00JACTH MIKOJLHOTO OOpa3oBaHUsI OCOOEHHO 4YacTO BOCXOIAT K
JJATUHCKOMY S3BIKY:

Abitur, Akademie, Auditorium, Aula, Dozent, Examen, Fakultat, Ferien, Gymnasium,
Kolleg, Rektor, Professor, Semester, Student, absolvieren, diktieren, experimentieren,
immatrikulieren, interpretieren, korrigieren.

Mpmuorue CTapbI€C TCPMHHBI B MY3BIK€C UMCIOT TAKXKEC JJATUHCKOC IMTPONCXOXKIACHHUC!

Terz, Quarte, Quinte, Oktave, Dissonanz, Melodie, Note, Takt, Fuge, komponieren.

B kpyrax ryMaHucToB cTajio Jlaxke MpUBBIUKON 100aBIATh K (aMUINK JTATUHCKUHN cyddrkc
HJIN COBCEM IIEPEBECCTU €€ HA JIaTbIHb UJIN FpG‘—IGCKHffIZ

Krause — Crusius, Kurz — Curtius, Grote — Grotius, Schmied — Faber, Hirt — Pastor,
Weber — Textor, Olschlager — Olearius, Fuchs — Vulpius, Neumann — Neander, Schwarzert

— Melanchthon.

Bimsgune 1aTHHCKOTO S3BIKA CTAHOBHUTCH OINYTUMBIM M B IOCTPOCHUH MPCAIIOKCHUS.
Yacroe ynorpebnenne Welcher B kauecTBe OTHOCHTEIBHOTO MECTOMMEHHSI, OTCYTCTBHE apTHKIIS B
Ka3€HHOM 3bIKC, KOHCYHOC IMOJIOKCHHE CIIPAracMoro rjarojia B IJlJaBHOM IPEAJIOKCHUN U JPYTUe
0COOEHHOCTH JTATUHCKOI0 CHHTAaKCHCa ITPOHUKIIM B HAYYHBIC TpaKTaThbl, IEPEBOABI U JOKYMCHTHI.

Brmussane ®@paniry3ckoro s3plka Ha CIOBapHBIA 3amac HEMEIKOro s3blka ObUIO B
PAaHHCHOBOBCPXHCHEMELIKOM IIEPHOAC 3HAYUTCIIbHO MCHBIIC, YEM BO BPEMSA pacCUBE€Ta PhILIAPCTBA.
B XV, XVI u nauane XVII| Beka Obut1 3aMiMCTBOBaHbI CPEIIU MTPOUYUX CIIOB:

Papagei, Appetit, Audienz, Konversation, Adresse, Truppe, Garde, Degen, Offizier,
Leutnant, Garnison, Armee, Bombe.

3HaunuTenbHEE OBLIO BIWSHUE HTAIBIHCKONO M HCIAHCKOIO SA3BIKOB, OHO SABJIACTCA
pe3yabTaTOM TOProBbIX CBsizel Bepxueit ['epmanum ¢ WTanueld ¥ MOJUTUYECKUX OTHOIICHUMN
Fa6C6prOB B Mcnanun. Taxke HaeMHHKU IIPpUBO3WIIA C co0OM M3 CBOUX BOEHHBIX II0XO0J0B
HUTAJIBAHCKHUC W UCIIAHCKUC CJI0OBA U BBIPAXKCHUA. BOS,HC?ICTBI/IG HUTAJIbAHCKOI'O U UCIITAHCKOI'O BUJIHO
JIy4dlie BCECro B CHCI.II/IB.JIBHOﬁ JICKCUKC KYIIIOB, MOPAKOB U HACMHUKOB:

Kasse, Kredit, Kapital, Bilanz, Kontor, Muster, Zitrone, Rosine, Orange, Jasmin, Tasse,
Golf, Kompass, Galeere, Kapitan, Fregatte, Granate, Grenadier, Kavallerie, Infanterie,
Kommando, Arsenal.

HOCKOJ’ILKy BCC 3THU CJIOBA NCPCKIIMKAKOTCA B PA3JIMYHBIX POMAHCKHUX A3bIKAX W HWMCIOT
IIo4YTH OJJUHAKOBYIO (I)OpMy, HE BCCraa MOXKXHO TOYHO CKa3aTb, U3 KaKOI'0 A3bIKa - UTAJIBAHCKOIO,
HCITAHCKOT'O HUJIN (bpaHLI}GCKOI‘O — OHHU IPUILIIHN B HeMeHKHfI. Hnor aa Hnnepnaanm/Iﬁ SA3BIK UI'PAJI
POJIb IOCPEIHUKA, KaK B ciiydae co ciaoBamu Rosine, Kontor, Orange.

B navane XIV Beka BcienctBue ykperuieHuss Yexuum wu  Ilompmm u  Gmaromaps
pa3sBUBArOIIUMCA TOPrOBbIM OTHOLICHUAM C 3THUMU CTpaHaMM 4Yalll€ CTaJIX IOABIIATBCI W CJIOBa
CJIABAHCKOTO ITPOUCXOKIACHUA:

Halunke yemick. cholomek
Jauche MOJIKCK.. jucha
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Gurke yemick. okurka
Sabel noJsck. szabla

N3 apaOckoro s3plka NpU TMOCPEAHUYECTBE POMAHCKUX S3BIKOB B HEMEILKUH CIOBAaph
nomagaror Matratze, Karussell, Alkohol, Kaffee; a ¢ ameprukaHckoro KOHTHMHEHTa B pe3yJbTare
pa3Butus Toprosiu - Mais, Kakao, Ananas, Orkan, Hangematte.

CymMMHpYysl OCHOBHBIE MOMEHTBI H3JIO)KEHHOTO MaTepuana, MOXHO B CXEMaTUYHOM BHJIE
MPEJCTaBUTh OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH (POPMHPOBAHUS JTUTEPATYPHOTO HEMEIKOTO HAIMOHAIHHOTO
a3pika B nepuo ot XII no XVIII croneruii:

- IlpoucxoaaT U3MEHEHHUS B CUCTEMAaX CKIIOHEHUS U CIPSIKEHUS.

- Pacrtymiee ucnosnab30BaHME HACTOSILErO BpEeMEHM (IIpe3eHCa) B OMHMCAHUU MPOILIBIX
COOBITHH.

- B cinoBooOpa3oBaHMM  paHHEHOBOBEPXHEHEMEUKOIro  OOJIBIIYI0  poOJib  UIpajo
CIIOBOCJIOJKECHHE.

- MHorue crapble JeKCUYEeCKHE eTUHHUIIbl UCIIOIb30BAINCH B HOBBIX 3HAUECHHUSIX.

- BcnencrtBue AKOHOMHMYECKMX M OOLIECTBEHHBIX M3MEHEHHMHM  CTall  aKTHBHO
(dbopMHpOBaThCs ClieUaNbHbBIE S3bIKM PA3IMUHBIX COLIMAIBHBIX TPYII, U3 KOTOPHIX MHOTHE CJIOBA U
BBIPAYKEHUSI IPOHUKIIM B HALIMOHAJIbHBIN S3BIK.

- bonbiioe BiusHUE OKa3bIBall JJATUHCKUN $3bIK, 3HAUEHHUE JPYTUX SI3bIKOB CHU3WIOCH T10
CPaBHEHHMIO C JJATUHCKHM.

- HaubGonee 3HauuMBIM [ pa3BUTHUS HAIMOHAIBHOTO HEMELKOIO S3bIKa OKa3aJcs
BOCTOYHO-CPEAHEHEMENKUI palioH ['epMaHny, B KOTOPOM IPOUCXOJMIIO CBOETO POJa CMEIIEHHE
HUKHEHEMEIKUX, CPETHEHEMEIIKUX U BEPXHEHEMEIIKUX FIIEMEHTOB.
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IMoassnnuko M.B., SIkoBaiok A.H.
X1l - XVIII FACBIPJIAP MEH OHBIH, JIEKCHUKAJIBIK ’)KOHE
I'PAMMATUKAJIBIK EPEKIIEJIKTEPI KE3IH/JAE YJITTBIK HEMIC TIJIIHIH
KAJIBIIITACYbBI

Angarna. CanpICThIpMaNIbl TapUXH 3€pTTEy oici Kaszipri rpaMMAaTHUKAIbIK >KYHelepaiH
KaJIBINTACy MPOIIECiH, TUIAEPIIH CO3/1IK KOPHIHBIH KAIBINTACYbIH KOPCETYT€ MYMKIHIIK Oepe/ti.

Martepuannel Ttanmay XII-XVIII raceipmap ke3eHiHAe oebu HEMIC YITTHIK TUIIHIH
KaJIBINITACYBIHBIH KeJIeC1 HET13T1 epeKIIeNiKTePiH aHbIKTa Ibl:

- XKikrey xoHe cenrtey xylenepinae e3repicTep OOIBII KaTa lbl

- OTKeH OKuFajapIpl CHMATTayla OChbl IIaKTHIH (TMPE3eHCTIH) ocim Kele KaTKaH
KOJITaHBLTYHI.

- Epre xaHa >xorapbl HEMIC TUTIHIH CO3’KacaMbIH/Ia CO3 KYPaMbl MaHBI3/bl PO aTKAP/bI.

- KemnTereH ecki JeKCHKaNbBIK OipIiKTep jkKaHa MarblHa/1a KOJIIaHbLIIBI.

- DOKOHOMHKAJIBIK JKOHE OJIEYMETTIK ©3repiCTepliH HOTIKECIHIE op TYpil oNeyMETTIK
TOMTApIbIH apHalbl TULIEpl OeNCeH Il Typae Kajublnraca 0acTajbl, OJapblH KOMIIUTIrT YITTHIK TLIre
EHII KETTi.

- JlaTeIH TiNi YAKEH ocep €TTi, JIATbIH TUTIMEH CalbICThIpFaHaa 0acka TULIEpAIH MaHBI3bI
TOMCHIE/II.
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- ¥ITTBIK HeMic TUTIHIH ﬂaMym YIIiH €H MaHbBI3bICHI- FepMaHH;IHLIH HIsrpic-OpTa
I'epman aiiMarbl OOJIIBI, OHJA TOMEHIT HEMIC, OpTa HEMIC JKOHE >KOFapbl HEMIC 3JIeMEHTTEepi
apasnacklll KeTTi.

Kiar ce3gep: yITTBIK HEMIC Tuli, TpaMMaTHKAIBIK (OpMa, CO3MIK Kypam, KOMIIO3UTTED,
ce3xacaM.

Polyanichko Maria, Yakovluk Alexander
LEXICAL AND GRAMMATICAL PECULIARITIES OF THE FORMATION OF A
NATIONAL GERMAN LANGUAGE IN THE PERIOD OF XII - XVIII CENTURIES

Annotation: Comparative historical research method gives the opportunity to show the
process of formation of modern grammatical systems, the formation of the vocabulary of languages.
The analysis of the material revealed the following main features of the formation of the German
national literary language in the period of XII - XVI1II centuries:

- Changes in the systems of declension and conjugation.

- The growing use of real time (presence) in the description of past events.
World-building played a significant role in the word formation of early high German language in
compounding.

- Many older lexical items in new meanings.

- Due to the economic and social changes the special languages of different social groups
began to shape actively, from which many words and expressions entered in the national language.

- Latin language had a great influence, the meaning of other languages decreased in
comparison with Latin.

- Most significant for the development of a national German language was East-Central region
of Germany, which was a kind of mixture of low German, Central and high German elements.

Keywords: German national language, grammatical form, vocabulary, composites, word
formation.
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